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Sommaire des pieces
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1. Couvercle du capteur

2. Affichage

3. Bouton Echantillon/Parametres

4. Bouton de rappel de memoire

5. Selecteur de profondeur de pénetration
6. Porte-lancette

/. Lancette

8. Ejecteur de lancette



9. Cassette de 50 tests
10. Molette
11. Couvercle de la batterie
12. Couverture de lancette
13. Indicateur de profondeur de penetration
14. Capteur



Preparation du lecteur

Eliminer i
le film protecteur de &8
’ecran

Tirez la languette de |
protection |
de la batterie

compartiment

Faites glisser le couvercle du cap-
teur vers la gauche aussi loin que
possible. Lecran LCD s’allumera.




X Insérez la cassette, extrémité ar-
rondie en premier et appuyez a plat.
Fermez le couvercle du capteur.

Faites glisser le couvercle de la
lancette pour I'ouvrir.




o3 Insérez la lancette et dévissez le
capuchon.
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Fermer le couvercle de la lancette
et regler la profondeur de
penetration souhaitee.




Reglage de I’heure et de la date

Maintenez la touche S enfon-
cee pour acceder au menu des

parametres.

Le lecteur
. peut afficher
« exp »

(cassette de
s) M test expiree)
BETACHEK sl la date

correcte n’est
pas deéfinie.

28 Appuyez sur M pour changer le
caractere clignotant. Appuyez sur S
pour enregistrer.

S M

BETACHEK
C50




Exécuter un test

{(~:VIDEO

n Lavez-vous les mains a I’eau tiede

: /



https://www.betachek.com/fr/videos

%8 Ouvrez le couvercle du capteur et
attendre que le symbole de Ia
molette tourne:

n Tournez la molette

jusqu’a ce qu’une zone
de test soit en -
position et que
I’écran affiche
HOK!!




sl Appuyez fermement sur le
selecteur de profondeur contre le
site de ponction sélectionne, puis
appuyez sur S*

S \Y

* Pour

répeter,

BET@%HEK fermez et
ouvrez le

couvercle du
capteur pour
rearmer.

Pressez doucement une petite
goutte ronde de sang. Utiliser
immediatement. Ne laissez pas la
goutte couler, secher ou s’etaler.




Visez le feu
clignotant rouge




Vous pouvez appuyer sur
vers le bas sur la goutte
de sang pour la repandre
davantage.

X

Ne touchez pas
la zone d’essal

E-7

H Résultats en env. 5 secondes

3B

mmol/L




Tourner la molette
pour deplacer le test
utilisé dans

chambre a déchets.
Arrétez de tourner la
molette lorsque “0K”
s’affiche.

E-3

100] Fermez le couvercle du capteur. Le
compteur s’eteindra.




Connexion a I’application

Maintenez les boutons S + M
enfonces jusqu’a ce que le
symbole Bluetooth apparaisse.

S \Y

BETACHEK
C50

Ouvrez I'application sur votre
appareil mobile et suivez les
instructions.

S \Y

BETACHEK
C50




Nettoyer le lecteur E-4, E-5, E-9, E-12

Retirer la cassette : Pousser sur
la zone de prehension incurvee +

soulever par le haut.

B Nettoyez la fenetre du capteur
avec un coton tige humide dans la
direction indiquée.




Cle de message d’erreur

E-3: Le test utilisé n’a pas ete deplace vers la
== - chambre a dechets avant de fermer le couvercle
du capteur.

Ouvrez le couvercle du capteur et tournez la molette jusqu’a ce que I'écran
LCD affiche “OK”

E-4 : Sang appliqué trop tot/Fenétre du capteur sale

— Sang appliqué avant OK ou avant que le symbole de la goutte de sang

=- - '-= n’apparaisse a I’écran.

- Répétez le test avec une nouvelle zone de test. Attendez que le symbole
clignotant de la goutte de sang apparaisse a I'écran avant d’appliquer le sang.

Fenétre du capteur sale.
Nettoyer a I'aide d’un coton-tige humidifie

E-5: Trop de lumiere ambiante ou capteur sale
- Le lecteur est exposeé a trop de lumiere.

=== Allez dans un endroit ombrage ou ombragez le compteur, par exemple, avec
- == |y0tre corps.

Fenétre du capteur sale.
Nettoyer a I'aide d’un coton-tige humidifie

E-6: La zone de test a ete deplacee au-dela du
capteur et ne peut plus €etre utilisee.

Continuez a tourner la molette.
Continuez a tourner la molette jusqu’a ce que « OK » s’affiche a I'écran.

Lors du deplacement du test utilisé dans la chambre

a dechets, la molette a eté tournee trop de fois.
Tourner la molette jusqu’a ce que OK s’affiche.

Un nouveau test sera déplace sur le capteur, si vous souhaitez utiliser ce test,
fermez et ouvrez le couvercle du capteur.

E-7: Léchantillon de sang ne couvrait pas la zone

= — | |€clairee en rouge
L’échantillon de sang doit couvrir la zone éclairée par la lumiére rouge.
Répétez le test

E-9: Zone d’essai endommagee

La zone de test est endommagée.

" Recommencez le test de glycémie depuis le debut avec un nouveau test.
‘i Fenétre du capteur sale.

Nettoyer a I'aide d’un coton-tige humidifié

exp: Cassette de test expiree

Cassette ouverte depuis plus de 90 jours ou aprés la date de péremption
non ouverte.

Remplacez la cassette.

8 oo | | Le lecteur peut afficher « exp » (cassette de test expirée) si la date correcte

n’est pas definie dans le lecteur.
4
A

Accéder au manuel d’utilisation complet
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https://www.betachek.com/fr/product-instructions
https://www.betachek.com/fr/product-instructions
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